
Jean de NSYMAW 

mtatatainty 

Né le 2 soit 1914, a Paris, 

Fusillé par les Aliemands le 2 Septembre 1944 

& Saint-Nazaire . 

Professeur agrégé de l'Université , : is 

jnimateur de la Résistance dans la région de 

ia Baule - Saint-Nazaire. i 

Membre du Parti Communiste. 

God ied Set et a 

Cette lettre, éorite a sea parents, le jour méme de gon 
exéeution, contient un passage en code : la clef de ce code, donnée — 
par l'avant-dernier paragraphe de la ettre (5 et 6 ... amperes), | 
consiste A retenir alternativement les 3éme et deme mots de 
chague ligne du manuscrit, & compter de lu phrase conventionnelle 
“je n'ai pas compris". 

On trouve cette phrase 4 la ldéme ligne de. la page 4 de la 
présente copie ; les mots a retenir ont été soulignés. Ils forment 
la phrase : 

"Nous avons fait excellent travail avant arrestution - 
Couper ou brouiller fils - Allemunds prisonniers et fusillés, 

sans parler équipements ~ Texte double dont orthographe fantai 
et sens extérieur valable fisira par mon nom - Propagande réu. 

méme ici souvent - J#AN." 



Pres de LA BAULS, le 2 ceptembre 1y44,_ 

Wes chéric, 

Nous voici douc ea septembre, au début dela gixadne année | 

de ce cauchemar, qui semble heureusement ue plua devoir étre bien 

long &@ se digdiper. Jéja pour vous, j’espere, out disperu ies 

angoisees de cette sorte de siege par ls famine dokt Paris sourfre | 

depuis si longtemps. Muis Je sais que ce atest Fién devant 1? im 
-ménse soulagemeat moral ae penser @ la fin de l'infernale epo jue 

qve seus vivons encore. kt les perspectives d*«venir, encore gutin-_ 
gertaines, n'en sont pas moins lumineuses. voi-meme, Je suis hou 

veux doublement, et pout mon compte personnel, et pour la joie de 

tant d'Gtres qui en somt heureux. PYourtant, A cette atmoaphire 

racieuse, il faut que j'apporte un nuuge +s i] mest arrivé ces 

deraiers temps une aventure ficheuse qui’ ve retarder peut-étre 

longtenps le plaisir de adus voir. 7 

Voici i'nistoire en gros (voug aurez des ditaile enauite). 7 

Vers le 10 aoGt, un jeune marin allemanay qui avait déseré 

lé, cherchait agile dans les parages de fa zerme ot j'avais élu 

moa domicile principal, depuis un mois & peu prés. Ctest moi gui 

le rencoatrai . dtubord, et, uprds une longGe conversation, coasi- 

aomgl que e' était un bom type qu'il serait innumain de laisser 

vepreadve et fusiller par les autorités militeires sllemandes. 

hese je le vétis en civil et Gemadduis au feruier, Sosepir 

tweet, de biea vouloir le nourrir & mes frais, pendant le temps 

(que nous supposions court) o% les Américuine ne seruient pus cnep 

core venus. Le gars, se sentant en denger malgré tout, je Lui 

donnai méme ua vieux révolver que j'avais trouvé dams lu cave de © 
Ma Maison @n Veulant y enterrer mon poate de radio. Tout se pesga | 

bien quelques jours, et j'eus méme le plaisir de faire de boanes — 
paries d'éohees avec mon Pritz, ow plutét Gerhurdt, comune i] se 
prénommait. 



tea aig : r 

Par malheur, les Américains ne venant pus, Gerhardt 

s'ennuyait et se montreit imprudent, cireulant autour de la 

ferme, Si bien gu'il fut pris par une patrouille, avec son ré- 

volver en poche, et que je fus arrété, ainsi que peu aprés tous 

les adultes de la ferme (me et 1. Jergaud, et un aide, Jean 

Mercy, que j*avais dtailleurs connu 4 La Baule, alors que, 

mécanicien, il prenait des legons de sciences pour passer un 

concours naval). Nousfimes done, Gerhardt et moi d'abord, en 

voiture A cheval, puis les avtres en camion, conduits dans un 

camp entre StéNazaire et Montoir, pour y Gtre interrogés. ine 

Jergaud fut relachée, mais au bout de 8 jours, le 25 aout, 

Gerhardt, Jergaud et moi, nous passions deyant un conseil de 

guerre siégeant au eamp de la marine Badras (entre St-Nazaire et 

La Baule. Comme je atavais jamais voulu éviter mes responsabilités, 

et encore moins les rejeter sur le pauvre fermier, c'est évidem— 

ment moi qui fus condamne’ au maximum ; et, tandis que Jergaud 

sten tirait avee 2 ans de prison, je fus condamné comme Gerhardt, 

Il me restait encore une ehance t le jugement devait Etre con- 

firmé pw: le Commandant de St-Nazaire, de sorte yutsau lieu A 

dtétre fusillé tout de suite, je fus conduit, a eSté du tribunal, 

dans un pavilloa ot j'ai attendu jusqu'a ce matin des nouvelles 

d'une sorte de pourvoi que j'avais formulé. 

Voila done en résumé les événements, assez betes a ger= 

tains pointsde vue, gui vont, je ne le cruins que trop, vous 

faire tant de peine. Comme disait Heine : 

Das ist des Los, des Menschen los 

Was sehdn und gross, jas nimmt ein schlecates inde 1 

Maintenalit, mes ehéris, ne croyez pas que j'en sois bien | 

affligé. Ah, pour ga, par exemple, il en faut duvantage pour me 

faire perdre ma bonne humeur, et ces derniéres semaines ont été 

bien agréables pour moi.



- ou, 
Dfabord, il y a la joie d*avoir fait mon devoir, six 

ce qui est la méme chose, ce que je considéerais comme mon deyoir = 

envers et contre tous. Comme je l'ai expligué aux juges, si le 

hasard met A e6té de moi quelgutun gui se noie, je ne me demande 

pas, en me jettant a l'eau, depuis combien de temps jtai déjeuné. 

Snsuite, il y a l*immense plaisir d'avoir pu, jusqu’an 

bout, faire du bien autour de moi ~ Passous sur Gerhardt - Ma 

coanaissanee de Ll'allemagd m'a maintes fois permis d'étre utile 
au ler camp. J'ai également pu, et c'est le principal, obtenir 

a peu prés justice en ce yui concerne ceux gui nlavaient rien & 

voir dans l'affaire, Mercy et Jergaud - Sans parler du bien que 

j'ai pu faire en montrant une fois de plus aux Allemaénds gue les 

Frangais ont le sens de l'hommeur, Et mille détails qui me font 

penser sux vers de Kipling, traduits par moi-méme pour compléter 

Mavrois, & la fin de son célébre poéme "Si..." 

Si tu peux, lorsque vient l'instant desespéré, 

De tout ce qutil contient, tirer pourtant la somme, 

Alors 4 tol, mon fils, est la Yerre entiére - et, 

Bien plus, tu es un Homme } 

7 

\, 

St puis, il faut que je l'avoue aussi, je suis heureux 

et fier du suceés d'estime que j'ai remporté pendant moa juge=— 

ment. yuand le président ma demandé pourquoi’ j'avais ‘uceueilli . 

Gerhardt, et si je ne savais pas que efétsit interdit, et que . 

j'ai vépondu : "Pour un Frangais, c'est une question d'honneur j 

dtaider celui gui demande de l'aide, et 1lthonneur est d'autant 

plus grand que l'on risque davantage" = quand, aprés le réqui- 

aitoire qui demanduit la mort pour Jergaud et moi, et la plai- 

coirie qui nous confondait aussi, on m'a demandé si j'avais 

quelque chose & ajouter, et que j"ai dit : "Je précise bien 

que, désirant dés le debut conserver Ltentiére responsabilité 

de mon acte, je n'ai jamais dit a la ferme (0% 1"on ignore 

L'allemand) ce qu'était au juste Gerhardt, de sorte que.je suis 

seul responsable.", = & ces moments il y a ev des murmures dans 

ida salle, et ce n'était pas de la moquerie. Bt 1A od, je dois 



le dire, j'ai éprouvé l'une des plus puissantes impressions de 

bonheur de mavie, ce fut, tout de suite aprés le jugement, 

quand j'ai entendu discuter sur moi les hommes de garde dans le 

eovloir devant ma cellule. Si vous aviez pu les entendre, mes 

ehéris, mon coeur efit é¢eluté de fierté joyeuse, 

gn plus de cela, il y a une foule de petits a~sdtés 

agréables, une foule ctonnamnent nombreuse de réjouissunces 

secondaires, gui me dounent l'occasion de vous doaner eg vrae 

quelques détails. 

Le seul eanui que j'ai eu, c'est que, le jour o& lfon 

mta arrSté, oo m'a pris mes si utiles lunettes-et que depuis, 

persoune n'a jamais pu saveir ce qutelles sont devenues. Per= 

sonnellement je atai jemais pu comprendre pourguod ; quelqu!un 

de yous comprendra peut-Stre, & la longue, guoique, maintenant 

que mous née nous verrons plus, cela n'ait vraiment plus d*impore 

tance...1 

Un premier incident que nous ayoas eu eu route ‘érite 

a'étre signalé : il constitue vraiment un petit fait comique. 

Comme nous Voyagions sur notre carriole, o& nous étions attachés 

fort discrétement, tirés par un excellent cheval vers uve desti- 

gation hélas triste, un passant rentrant du travail & pied nous 

demanda naivement : "Il u'y a pas une place pour moi 7" Je 

n'avais pss ri avant, mais, a partir de ce moment, je perdis 

toute mauvaise humeur ou dépit de mon arrestation. Ht depuis, 

j'ai toujours eu des oecasioas agréables ou divertissantes. C'est 

ainsi gue jtaa pu gouper dans une planehe, obligeamment prétds, 

d'une part un éehiquier pereé de trous 04 s'enfilaient les tiges | 

des piéces, découpées d'autre part. De cette fagon j'ai pu jouer — 

€n paix sans que les voisins puissent browiller le jey, juelle 

gue fit leur turbulence juvénile. Palleit voir ce. jeu fuit de j 

fil de fer et de bois, signé Jean, reconnaissable a 100 metres | 



y j : ee 
Il fallait aussi voir les Allemands s’empresser A jouer 

avee moi (quad ne pouvait causer aux autres prigommiers) eomme 

s'ils désiraient tous me consoler, et provuver par leur aj) pilite y 

qu'ils déploraieat ma situatioa et qutils auraient bien voulu 4 

faire quelque chose - mais quoi ? - pour ne pas me voir’ fusilier | 

(on sty attendait dés le début). 

Aussi n'est-ee pas sang laisser presque des amis que 

j'ai quitté le camp : a peu prés tous ceux avee gui j‘avais 

parks, ou peu s'en faut. Naturellement j'ai du y laisser aussi, 

aussi avee guelgue regret, le plus beau de mon equipement, efest — 

a dire mon jeu d'échec - Quand je serai ministre, je ehangeral ! 

le texte de ce réglement rigoureux dont je. fus victine res | | 

Or, depuis le jugement, les doubles rations (pour le 

moins) de tout ce gui est commestible ou buyable, doat je suis 

favorisé, auraient eathousiagmé ceux ghi s'imaginent que "Jean 

bon" ne peut vivre sans autre orthograpne (si j'ose ce déplo- 

rable calembour). au début je evus 4 un euisinier fantaisiste 

gui surait voulu terminer peute&tre une epogue de son service 

par un festin eapable de fuire sensation, et je m'attendais a 

retouraer & un ordinaire modeste, en howne de bon seag que je 

suis. Mais comme une ahurissante abondance continuait a régner 

de plus en plus belle, et que dé l'extérieur on de l"intérieur ~ 

toutes sortes de friandises ne céssaient d'avflucr, la seule 

explication valavle, A layueile je dus me rendre, était une 

bienveillance collective touchamte. Chacun, s¢ demandant si 

eels fiuira bien ou mal pour moi, concluait yue le mieux devait 

Stre de participer par tous les moyens & me rendre "suceulentes™ 

les heures dont j'étais eucore maltre, en atteldant qufon sit 

si mon pourvoi, soutenu par mom avoeat et les voeux de tous, 

avriverait a étre rejeté ou non. st, de la part des officiers 

aussi, une amabilite bien trop franene et persounelie pour. 

a'Stre que de la propagande, venait satisfaire tous mes désirs.— 

Ainsi, en l'absence de mes lunettes, on 1 réussi Ame faire ; 

voir clair en mobilisant les lunettes d'essai de Ll’ockliste 



militaire | Bt ma chambre étant peu lumineuse, on a méme été 

jusgu'a m'autoriser & sortir dans le plus éelairé des couloirs 

. dick, avee tout mon matériel. Car le plus beau, c'est qu'on m'a 

pourvu d'un matériel comme je aten eus pas gouvent + table, 

sous-main, papier & volonté, crayon chimique, gomme, régle, 

couteau ("et tout pour Jean 1" comme disait ma petite soeur 

autrefois) - et par dessus le marehé, l'autorisation de travailler 

A tout ce que je vouleis laisser aprés moi, qui me parait pouvoir 

étre utile ... aux générations futures, pour parler modestement ! 

C'est ainsi qu'en plus de cette lettre vous récupéererez 

de moi presque un volume de remarques et réflexions plus ou moins 

seientifiques et pédagogiques. Stespere gutelles intéresseront 

Papa, et peut-Stre un professeur curieux de points de vue non 

classiques.- 

Je mten vais donc disparaitre dans les meilleurs conditions 

possibles, aprés avoir passé mes derniéres semaines de condamnés 

plus confortablement “que bien d'autres semaines, sans avoir subi 

aucun mauvais traitement - aprés avoir eu la ehance de voir le 

sinistre tableau du monde de 1959 remplaeé par les elairs perspec- 

tives de 1944, et la nouvelle chance que ma condamnation me donne 

le droit de-penser que je nty suis pas complétement étranger - 

aprés avoir dégusté ltamusante et flatteuse ironie du sort qui 

me fait l*un des derniers fusilléw frangais de edstte guerre - 

avee l'tagréable sunsation d'avoir laissé par écrit le neilleur 

de moi-méme, en plus de ce que j'ai pu laissé comme influence 

peut-étre durable dans la vie de ceux que j'ai ‘connus. 

Bt comme, dans les conditions ot elle se produit, ma dis- 

parition peut evoir autant a'effet que le bien que j'aurais pu 

faire en un peu de vie supplémentaire, mon seul regret est le 

chagrin qutelle ne peut, hélas, manguer de. vous causer. 

Ainsi, si vous voulez me faire rétraspectivement plaisir, 

ne soyez pas trop malheureux. Je vous ai assez aimé pendant ces 

_ derniéres 20 années pour que vous ne m'en vouliez pas de vous 
4 


